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        - Мальмиду. - Произнесла Иу. - Я вижу, что со мной не все в порядке, почему мне никто ничего не говорит?!
        - Извини, Иу. Мы думали, что ничего серьезного не происходит. - Ответил дракон, проходя к Повелительнице. - Но сейчас...
        Мальмиду умолк.
        - Что? Говори же! - Воскликнула Иу.
        - Это эпидемия, Иу. Она захватила уже несколько районов и пришла в столицу.
        - Пришла и ко мне? - Иу смотрела на дракона в упор.
        - Да, Иу. И, боюсь, что все закончится очень плохо. От этой болезни у нас нет средств. Биологи ничего не придумали. Только способы как замедлить распространение.
        - То есть, ее нельзя даже остановить, Мальмиду? Люди от нее умирают, да?
        - Умирают драконы. В фазе человека болезнь не возникает. Только у драконов... И у тебя, Иу. Я вызову врача, он объяснит все лучше.
        - Это смертельно, Мальмиду?
        Дракон молчал, глядя на Повелительницу. Он прекрасно понимал, что молчание означает именно подтверждение.
        - К сожалению. - Проговорил он. - Извини, Иу.
        - Тебе незачто извиняться, Мальмиду.
        Дракон пошел из зала и через минуту вернулся с врачом, который после прямого приказа рассказал обо всем. Болезнь вызывал грибок, который развивался на коже драконов. Сначала, это выглядело как слабый зеленоватый налет, затем появлялись незаживающие язвы и все заканчивалось смертью.
Болезнь могла передаваться через касание, через ветер, через воду. Больной в начальной стадии не был разносчиком, но на уже мертвом или тяжело больном теле грибок разрастался до появления спор, которые и разносились ветром. Споры, попадая на влажную кожу, прорастали и уже никакими средствами его было не удалить. Даже полное удаление кожи с пораженного участка мало что давало, потому что был скрытый период, когда грибок разрастался внутри кожи, не давая никак о себе знать. Поражения кожи людей не происходило, потому они и не были подвержены заболеванию.
        - Где сейчас эта болезнь? - Спросила Иу. - Где Террахео, Скауни?
Тигри?
        - Они все вне зоны поражения. - Ответил Мальмиду. - Ближе всех Тигри, но мы подготовили план эвакуации.
        - Почему вы не говорили мне?! - Зарычала Иу.
        - Мы проводили экспертизу и не были уверены, что это именно эта болезнь. - Сказал врач. - Были только подозрения, все стало ясно совсем недавно. Мы собирались сказать.
        Иу замолчала. Она прикрыла глаза, пытаясь представить, что произойдет.
        - Сколько мне осталось жить? - Спросила она. - Отвечайте! - Ее голос взревел не давая врачу ни мгновения на лишние слова.
        - Несколько месяцев. - Произнес врач. - Четыре, пять, шесть... – Он замолчал, вздрогнув. - Простите...
        - Идите. - Сказала Иу. Врач ушел, оставляя Повелительницу наедине с Мальмиду.
        - Что можно сделать, что бы остальные Родители не пострадали, Мальмиду?
        - Переправить их на другой материк. - Ответил Мальмиду. - По всей вероятности, через океан ветер болезнь не перенесет.
        - Ты отправишься к ним...
        - Я останусь здесь. - Твердо произнес Мальмиду. - Не спорь, Иу! Я сам болен.
        - Что?! - Взвыла Иу.
        - Это так, Иу. Никто отсюда не может отправляться туда. Это закон карантина. Он должен быть установлен, и ты должна его подтвердить, что бы задержать болезнь.
        - Почему ее нельзя остановить вообще?
        - Ветер не остановишь. И еще... Основными переносчиками являются дикие райзиги. Эпидемия пришла с севера, и уже точно ясно, что с райзигами. С драконами райзигов, а их не остановишь.
        - А люди? Их нельзя переправить?
        - Нет, Иу. Любой контакт является потенциально опасным. Мы уже закрыли все центры для посещения. Там проводятся полные обследования. Если болезнь обнаружится и там, то это...
        - То это конец. - Произнесла Иу. - Конец нашего рода! - Взвыла она.
        - Есть еще Центр Великого Дракона, Иу. Он за океаном, и туда болезнь не пройдет.
        - Ты уверен?
        - Мы надеемся. Ученые работают все время, Иу. Они еще могут найти противоядие!
        - На сколько это реально?
        - Не знаю. Через две недели это будет ясно.
        - Что будет с детьми? С теми, что появятся сейчас?
        - Скорее всего, ничего. Грибок не поражает детей и яйца.
        В зал вошел человек. Иу взглянула на него, затем на часы. Подходило время для сбора яиц. Она молча кивнула и человек дал знак слугам, которые ожидали снаружи. Через минуту они окружили Иу, она поднялась, и люди прошли к ее животу.
        Все делалось молча. Мальмиду стоял в стороне. Сборщики аккуратно вынимали яйца, укладывали их в соты.
        - В инкубаторе все нормально? - Спросила Иу.
        - Да, Повелительница. - Тут же ответил Арсаен, Ответственный Сборщик. - Сегодня у вас почти две тысячи яиц.
        - Хорошо. Но это мало. А как у Тигри, Мальмиду? Ты узнавал?
        - Вчера было одиннадцать тысяч. - Ответил Мальмиду. - У нее в последнее время меньше десяти тысяч не было.
        Иу вздохнула. Люди еще работали, но Родитель уже чувствовал, что они достали почти все яйца, что созрели.
        - Все. - Произнес Арсаен, взгляднув в гляза Иу.
        - Надеюсь, вы не в обиде? - Произнесла она.
        - Да что вы?! Какая может быть обида?! - Воскликнул человек. - Мы пойдем.
        - Идите.
        Люди ушли, увозя на тележке яйца. Двери инкубатора открылись и люди ушли туда, а Иу поднялась на лапы и немного прошлась по залу.
        - Идем в зал связи, Мальмиду. - Прорычала она.

        Иу вызвала на связь всех Родителей, кроме Великого Дракона, и сообщила им плохую новость.
        - Ты сказала, что ты больна, мама?! - Воскликнула Тигри.
        - Да, Тигри. И, если ученые не найдут лекраство, мне осталось не больше полугода.
        - О, нет!...
        - Ты переживаешь больше моего, Тигри. - Произнесла Иу. - И зря. Я вызвала вас не для переживаний, а для дела. В первую очередь, это касается тебя, Тигри, ты ближе всех к зоне распространения болезни, поэтому ты должна сворачиваться и уходить.
        - Это вряд ли поможет. - Произнес Террахео.
        - Почему? - Спросила Иу.
        - Я знаю, что это за болезнь. Она убивает драконов. И умрут все.
        - Не все. - Прорычала Иу. - Умрут только те, кто не уйдет!
        - Уходить некуда. Болезнь распространяется по ветру.
        - И через океан? - Спросила Иу.
        - И через океан. - Ответил Террахео. - Она давно известна, Иу.
Восемь тысяч лет назад именно она унесла жизнь всех драконов.
        - Всех?! Тогда, как наш род выжил?!
        - Выжили люди, выжили Повелительницы Рода, Иу. Эпидемия убила всех Родителей во всем мире. Мы уйдем, но не избавимся от нее. Задержим свою смерть на несколько лет и не больше.
        - За это время ученые могут найти лекарство, Террахео.
        - В прошлой эре его не нашли. А тогда ученых было в десятки раз больше и наука была сильнее, чем сейчас. Надежды никакой нет.
        - Есть. - Зарычала Иу. - Вы можете уйти. Вы можете скрыться в подземных бункерах, куда никакой ветер не пролезет!
        - Ветер? А люди туда как входить будут? Они же не смогут жить все время там!
        - Не впускать никого, а только выпускать. И просто оставлять некоторых. - Произнесла Иу. - Наша цель продолжать Род, а не...
        - Этим ты только убьешь Род! - Прорычал Террахео. - Должно быть смешение, Иу! Это не каприз, а необходимость, без которой произойдет вырождение. Ты думаешь, до этого никто не додумался тогда?
        - Я думаю, что ничего не делая мы только приблизим свою смерть.
- Ответила Иу. - Вы приблизите свою! - Зарычала она. - А мне уже без разницы...

        Усилия ученых ничего не изменили. Два месяца работы, поисков, экспериментов не дали ничего, кроме жалкого торможения распространения болезни. По требованию Иу Родители все же ушли в Укрытия, где были установлены жесточайшие правила контроля, но они не утешали, а в северных районах начала распространяться волна смертей, пришедших к драконам.
        Сама Иу уже выглядела, словно покрытая плесенью.
Рождаемость упала ниже тысячи и продолжала снижаться. Повелительница прекратила принимать людей, заявив, что это уже бессмысленно. Она не могла родить... после своей смерти.

        Грохот наполнил зал, огненные столбы возникли перед Иу, и она замерла. Словно огромные невидимые створки где-то ударили и раздвинулись, огненные столбы провернулись перед Родителем, и меж них объявился крылатый зверь.
        - Приветствую вас, Повелительница! - Прорычал он.
        - Какого дьявола?! - Зарычала она. - Ты пришел позлорадтсовать надо мной, Рамзес?!
        - А вот и не угадала! - Голос Рамзеса, казалось, чему-то радовался.
- Я пришел вовсе не за этим, Иу. И, вообще, что за дурацкая у тебя манера!
Вечно, как я прихожу, ты начинаешь на меня рычать непонятно из-за чего!
Сколько лет живем вместе, а ума у тебя ну ни капельки не прибавилось! Ну, сама подумай, если бы я желал тебя убить, что мне мешало бы притащить за собой сюда бомбу? А, Иу? Ну что мешает?
        - Я знаю, что ты хочешь использовать нас!
        - Ух ты! Правда?! А я этого и не знал!
        В зал вскочило несколько драконов во главе с Мальмиду.
        - Уйди от нее, зверь! - Взвыл Мальмиду.
        - Спасибо за заботу, Мальмиду, но ты зря беспокоишься. - Фыркнул Рамзес. - Я немножечко другого вида по биологии, и ко мне болезнь Иу не пристанет.
        - Я уверен, что это вы виноваты в ее появлении! - Зарычал Мальмиду.
        - Ты слишком высокого мнения обо мне, дракон. Я не умею создавать болезнетворные грибки. К тому же, я здесь появился на много позже, чем эта ваша болезнь, и ты об этом знаешь!
        Дракон проскочил к Мальмиду, схватил его двумя лапами за горло и поднял. Крылатый зверь оказался висящим в лапах дракона.
        - Это бесполезно, Мальмиду. - Прорычал Рамзес. - Задушить ты меня не сможешь. И ранить меня когтями бессмысленно, у меня раны заживают мгновенно! Так что, поставь меня назад, а не то я прямо сейчас вылечу тебя от этого грибка!
        Мальмиду дернулся и откинул зверя от себя.
        - Что ты сказал?! - Взвыл дракон.
        - Извини, когда ты меня душил, я мог наплести любую чушь! - Фыркнул Рамзес, отскакивая. - Может, вы перестанете на меня кидаться? Я пришел по делу к Повелительнице Иу! И по важному делу! Оно касается всего вашего рода, и чем дольше ты мне мешаешь, Мальмиду, тем дольше я буду здесь находиться!
        - О каком деле ты говоришь? - Зарычала Иу.
        - Все о том же, Иу. О бомбах. Я тебе начал говорить, но этот твой охранник слишком туп, что бы понять.
        - Каких еще бомбах?! - Зарычал Мальмиду.
        - О маленьких. - Фыркнул Рамзес. - Я говорю, что за сто пятьдесят лет я мог сюда принести и сотню бомб! Бабах, и нет тебя, понял?! - Рамзес поднялся, прошел на задних лапах к дракону и всунул ему в руку маленький круглый предмет, после чего отскочил.
        Мальмиду не успел ничего понять, как предмет в его руке вспыхнул и взорвался, отбрасывая дракона.
        - Ты, мерзавец! - Взвыл дракон.
        - Стой на месте, Мальмиду! - Зарычал Рамзес. - Я мог точно так же вручить тебе НАСТОЯЩУЮ БОМБУ! Ты понял или нет?! Может, вы думаете, что я не знаю где находятся Скауни, Террахео, Тигри и Великий Дракон? Уж не тупой я! За сто пятьдесят лет это мне не составило труда узнать!
        - Ты пришел сюда нас шантажировать?! - Зарычал Мальмиду.
        - Да! - Фыркнул Рамзес. - А, если не заткнешься - я тебя вылечу!
        - Я не заткнусь, это ты заткнешься! - Зарычал Мальмиду.
        - У тебя силенок не хватит. - Произнес Рамзес. Мальмиду прыгнул к нему, и на этот раз Рамзес метнул в дракона молнию.
        Удар отбросил дракона, тот свалился на пол, его тело вспыхнуло голубым светом. Мальмиду взвыл и переменился...
        Драконы вокруг зашевелились и отступили из-за того, что Мальмиду обратился в человека.
        - Что? Ты что сделал?! - Закричал он, глядя на свои руки.
        - Я тебя предупреждал, дракон. - Фыркнул Рамзес и обернулся к Иу. – Ты тоже против меня, Иу? Да? Ну так и получай!
        Охранники взвыли, бросились на Рамзеса, но тот взлетел под потолок, под его крыльями оказались две ракеты, которые в ту же секунду вырвались и ударили в Родителя.
        Иу взревела. Огонь охватил ее тело. Драконы бросились к ней, но не добежали. Взрыв раскидал их, а Иу оказалась полностью из огня, сжалась в несколько мгновений до небольшого размера и свалилась на пол, став человеком.
        Рамзес пролетел вокруг, приземлился рядом и не дал ей подняться на ноги.
        - Не прикасайся к ней, зверь! - Закричал Мальмиду. Он пробежал и свалился, споткнувшись о ногу одного из валявшихся вокруг охранников.
        - Тебе страшно, Иу, да? - Прорычал Рамзес, наклоняясь к ней.
        - Оставь меня в покое! - Закричала она.
        - Это невыполнимо, Повелительница. - Прорычал Рамзес. Последнее слово он говорил довольно медленно. Рамзес отошел от нее и сам обернулся человеком. - Неужели, это так трудно понять, Иу? Я не хочу вашей смерти.
        - Тогда, чего ты хочешь?
        - Понимания. Мне известно, что ты была больна.
        - Была?!
        - Да, именно БЫЛА. И Мальмиду твой БЫЛ болен. А теперь уже - нет.
        - Но я теперь!...
        - Ты теперь Повелительница Рода. И все. И дракон твой вернулся к виду человека, которому вновь надо проходить фазу обращения.
        - Но это же невозможно!
        Рамзес усмехнулся.
        - Твоя тупость меня иногда просто поражает! Ты глазам своим не веришь?!
        - Я верю глазам, но как это возможно?! Я же... - Иу умолкла. Ее взгляд уткнулся в Мальмиду, что медленно подошел к ней.
        Вокруг возникло движение, начали подыматься драконы-охранники.
        - Где Иу?! - Взвыли голоса. Вокруг возник переполох, а три человека все еще стояли рядом друг с другом.
        - Я никогда не желал ничего дурного ни тебе, ни твоему роду, Иу. – Произнес Рамзес. - Все, что тебе казалось, ты сама выдумала.
        - Чего ты хочешь?
        - Я хочу, что бы мы были друзьями. И Тигри этого хочет. Она никогда тебя не забывала, Иу. Идите за мной. - Рамзес пошел через зал мимо драконов, словно их и не было.
        Иу некоторое время стояла, затем быстро пошла следом. Через полминуты ее догнал Мальмиду. Три человека пересекли комплекс, направляясь к исследовательскому отделу.
        - Что ты хочешь сделать? - Спросила Иу.
        - Не торопись, Иу. - Ответил тот. - Увидишь сама, что я сделаю.
        Они вошли в главную лабораторию.
        - Эй, что это еще?! - Воскликнул профессор Скандео, выходя навстречу вошедшей троице. - Кто вас впустил?!
        Рамзес обернулся к Иу, вытащил из ее кармана карточку и сунул ее под нос человеку.
        Тот несколько мгновений глядел в нее, затем на Иу.
        - Я... В-вы... - Заговорил он. - Это опасно, здесь...
        - Перестаньте заикаться, профессор. - Произнес Рамзес, возвращая карточку Иу. Та сама взглянула на нее. Карточка оказалась пропуском для Иу, Повелительницы Рода. Рамзес вытащил из своего кармана лист бумаги и передал его Скандео. - Это ответ на ваш Первый Вопрос, профессор.
        - Что?! - Воскликнул тот. Он взял бумагу и несколько мгновений рассматривал ее. - Кто вам сказал, что это подействует?
        - Бог. - Произнес Рамзес. - На крылышках принес. - Рамзес развел руки в стороны, показывая "крылышки". - Не проще ли это проверить, чем задавать идиотские вопросы?
        Профессор взглянул на Иу, затем прошел через зал и передал лист своему сотруднику.
        - Сколько времени потребуется на синтез этого вещества? - Спросил он.
        Человек рассматривал формулу некоторое время, затем взглянул на профессора.
        - Д-думаю, час-два. - Проговорил он.
        - Как у вас все запущено... - Фыркнул Рамзес, вытаскивая из кармана стеклянный пузырек. - Здесь его достаточно для десятка другого пациентов. – Сказал он.
        - Откуда мне знать, что здесь?! - Вспылил профессор.
        - Ну, если ваши драконы не излечатся за пятнадцать минут, вы можете мне откусить палец. - Ответил Рамзес. - Не понимаю, чего тянуть, у вас же тут смертников до черта.
        Дело, наконец, сдвинулось. Профессор прошел через лабораторию, приглашая троицу идти за ним. Он вздрогнул, вспомнив, что среди пришедших находилась Повелительница Рода, и пошел быстрее.

        - Я... Я... Боже... - Эксперт смотрел в какой-то свой прибор. - Оно действует! Действует! - Закричал он.
        Рамзес сидел в кресле напротив Иу и Мальмиду.
        - Если тебе не доказывает твоя собственная жизнь, Иу, если не доказывают жизни миллионов твоих драконов, я не знаю, что еще тебе может доказать? Что, Иу? ЧТО?!
        Она закрыла лицо руками.
        - Не надо. Не надо ничего! - Произнесла она. - Что вы хотите от меня?
        - Глупый вопрос, Иу. - Ответил Рамзес. - Все, что я хотел, я давно получил. От тигрицы.
        - Все? - Иу подняла взгляд на Рамзеса. - Ты не хочешь увеличивать свой род?
        - Ты не понимаешь некоторых вещей, Иу. Сейчас я это не могу сделать. Физически не могу. Ни я, ни кто либо из моих детей. Если какой либо Родитель сейчас попытается съесть меня, это будет чистая смерть для Родителя. Когда Тигри это сделала, я потратил столько сил... - Рамзес замолчал. - Мой род сейчас не может быть увеличен. Чисто физически это невозможно. В противном случае, я бы это сделал, так же как и ты, Иу. Ты что угодно сделала бы для увеличения своего рода, разве нет?
        - Да. Но ты ведь не уйдешь? Ты не остановишься, и когда у тебя появится возможность...
        - Ты считаешь преступлением мое желание продолжать свой род, Иу? Ты действительно ЭТО считаешь преступлением?!
        - Нет. - Ответила она. - Но... Я боюсь.
        - Ты зря боишься. Твой страх заставляет тебя совершать глупости. Я ничуть не спорю, что есть такие пришельцы, которых следует гнать взашей, но гнать всех подряд, это глупость. И уж еще большая глупость, это твоя обида на Тигри за то что она приняла меня. Я думаю, тебе пора с ней встретиться, Иу. По настоящему встретиться и поговорить.
        - В таком виде? Она меня и не узнает.
        - Это не проблема. - Ответил Рамзес и поднялся.
        Он вскинул перед собой руку, в зале раздался грохот, и рядом с Рамзесом вспыхнули огненные столбы.
        - Идем, Иу. - Произнес Рамзес. - Тебе нечего терять. - Он протянул ей руку, Иу поднялась и приняла ее.
        - Иу! - Воскликнул Мальмиду, вскакивая. Дракон словно очнулся ото сна и проскочил к своей Повелительнице.
        Несколько ученых в зале повскакивали со своих мест и теперь смотрели на трех человек, оказавшихся средь огней.

        Огни повернулись, и Иу вместе с Рамзесом и Мальмиду оказались во тьме.
        - Здесь просто ночь, Иу. - Возник голос Рамзеса, затем вспыхнули электрические огни. Иу и Мальмиду обнаружили себя в зале, Рамзес взял Мальмиду за руку, оттащил от Иу. Тот попытался сопротивляться, но тут же прекратил, потому что Иу внезапно обратилась в огромное существо.
        Она зарычала и замерла, увидев, что стала Родителем.
        - Можешь не беспокоиться, Иу. - Произнес Рамзес. - Биотрансформация уничтожает все лишнее. На тебе нет этого грибка.
        - Нет?! - Взвыла Иу.
        - Что там за шум? - Возникло рычание. Дверь в зал открылась. На пороге объявилась огромная тигрица. - Это как? - Зарычала она. - Иу? – Тигрица закрыла глаза, мотнула головой и вновь взглянула на Иу, а затем на Рамзеса, который объявился рядом в виде крылатого зверя. - Рамзес?
Что происходит?!
        - Мне кажется, Тигри, вам с Иу следует поговорить. Без меня. – Ответил Рамзес. - Крылатый зверь пробежался через зал, взлетел и выпорхнул в окно.
        Тигри медленно прошла в зал и села напротив Иу.
        - Ты действительно желаешь меня убить? - Спросила Тигри.
        - Что? Кто тебе сказал подобную чушь?! - Воскликнула Иу.
        - Моя мать мне это сказала.
        - Это неправда! Ты же должна понимать!
        - Да, конечно. После того, как ты посылала на мою страну войска, после того, как пыталась высадить десант из космоса прямо здесь? Я, конечно, должна была посчитать все... Иу, тебе не кажется, что пора заканчивать с этой глупой грызней? Ты ведь когда-то желала, что бы я рожала людей, а я именно этим и занимаюсь. В моей стране сейчас семьсот миллионов человек...
        - Семьсот?! - Воскликнула Иу. - У тебя СЕМЬСОТ МИЛЛИОНОВ?!...
        Тигри тихо усмехнулсь.
        - Это не так легко, как кажется. - Произнесла Тигри. - Население растет с ужасающей скоростью. Сейчас, прибавляется по семь миллионов в год, трудно ждать меньшего от двух десятков Родителей.
        - Тигри, я... Как это двух десятков Родителей?! Откуда?!
        - Твоя разведка тебе не донесла? - Удивилась Тигри. - Видать, плохо работают. - Тигри снова усмехнулась. - У меня в среднем каждые два года появляется дочь, Иу. Восемнадцать из них сейчас достигли стадии Родителя. Остальных я сама просила попридержаться. Полсотни Повелительниц Рода, это, сама понимаешь.
        - Этого не может быть...
        - Почему не может то? - Усмехнулась Тигри. - Это есть. Как это ни странно, но все они тигриные родители. А человеческий был только один, и она у тебя. Я даже не знаю, что с ней.
        - Она ушла гулять и не вернулась.
        - Как это не вернулась?! - Воскликнула Тигри. - И вы ее не искали?!
        - Искать, когда она сама не желает открыться, бесполезно. Она не потерялась, а просто ушла. Со своими охранниками-драконами.
        Тигри замолчала. Они сидели рядом друг с другом и не говорили ни о чем. Говорить было просто не о чем.
        Лишь на утро, когда начало светать, в дверях зала объявился Рамзес.
Он прошел к Тигри и сел рядом.
        - Ну, вы договорились? - Спросил он.
        - Нет. - Ответила Тигри.
        - Нет? - Рамзес взглянул на Иу. - Так ты хочешь войны, Иу?!
        - Я не хочу войны! - Зарычала Иу.
        - Тогда, в чем дело? Тебе не нравится, что я маленький? - Рамзес дрогнул и в одно мгновение вырос, став по росту не меньше чем Родитель. – Я могу и таким выглядеть, Иу. Так тебе удобнее?
        - Что вам надо от меня?! - Воскликнула Иу, отскакивая назад.
        - Ты ее напугал, Рамзес! - Зарычала Тигри, толкая большого крылатого зверя в бок.
        От касания когтей Тигри, в теле Рамзеса образовалась дырка, из нее засвистел воздух, и крылатый зверь полетел в сторону, шмякнулся об стену, распластался по ней и... сдулся.
        - Если ты не договоришься с Иу о мире, Тигри, я улечу.
        - Она именно этого и хочет. - Ответила Тигри.
        - Да? Тогда, прощайте.
        Рамзес выправился, став небольшим крылатым зверем и пошел на выход.
        - Стой! - Зарычала Иу.
        - Что еще? - Фыркнул Рамзес, оборачиваясь.
        - Я не хочу, что бы ты улетал.
        - Что-то я не понял. Ты не желаешь мира, пока я здесь и не желаешь, что бы я улетал? Ты желаешь войны, Иу?!
        - Нет! Я желаю мира. И не хочу, что бы ты улетал! Я согласна...
        - Согласна? С чем?
        - А тем, что вы останетесь. Ты и твой род.
        - И закон моего рода. - Прорычал Рамзес.
        - И твой закон. - Ответила Иу.
        - Ты его принимаешь, даже не зная, каков он? - Спросил Рамзес.
        - Да. Ты же его мне расскажешь.
        - Разумеется. Это совсем не сложно. - Зарычал Рамзес. - Наш закон в том, что мы всегда делаем все, что нам хочется, и нет никаких ограничений!
        - Что значит никаких ограничений? - Спросила Иу.
        - То и значит. Если я захочу съесть человека, я его съем, и это не будет преступлением.
        Иу молчала, глядя на Рамзеса.
        - Прощайте. - Произнес крылатый зверь и пошел на выход.
        - Стой! - Зарычала Тигри. - Ты забыл сказать о второй половине своего закона, Рамзес!
        - Она относится ко мне и к моим родственникам, а не к Иу. - Фыркнул крылатый зверь, выходя.
        - Стой, Рамзес! - Тигри проскочила за ним и схватила его когтями.
        - Тигри, это бесполезно. - Прорычал он. - Она же считает, что все во всем космосе желают только зла друг другу, а добрая только она и больше никого!
        - Я так не считаю! - Зарычала Иу, проходя к Тигри.
        Рамзес взглянул ей в глаза.
        - Да, Иу. Ты просто боишься. - Произнес он. - Ты трусишь по крупному. Тебе кажется, что мы хотим вас использовать. - Он висел в когтях Тигри и говорил...
        - Ты хочешь сказать, что не использовал нас?
        - Я хочу сказать, что это не преступление. Да, я использовал вас. Я использовал Тигри, но точно так же, она использовала меня! И я не вижу в этом никакой трагедии! Взаимопомощь или взаимоиспользование, как ты это называешь, не есть плохо! И я совсем не против. Что бы Тигри не попросила меня, я это сделаю. Или сдохну, если не сумею сделать! И я так же сказал бы, даже если бы она мне троих родила, а не тысячу семьсот двадцать четыре!
Ты просто не понимаешь моего состояния, Иу. Ты этого понять не можешь, потому что для тебя родить сотню детей так же просто, как для меня планету взорвать! А родить детей я сам не могу. Даже если я найду настоящую крыльвицу, она родит мне двух, трех детей и вряд ли больше. Ты не можешь такого себе представить, Иу, потому что ты не крыльв!
        - Я могу такое представить. У нас были лоренсийцы, и они тоже рожают детей по одному.
        - Знаю я их. Только они, все равно, рожают больше чем мы. Когда я улетал в космос, численность моего рода не превышала десяти тысяч особей.
Ты понимаешь, Иу, что это значит?
        - Вы не могли родить больше?
        - Не могли. Это не от нас зависит, Иу! Это зависит только от Бога.
Это у тебя все просто, съела человека, через четыре месяца, у тебя тысяча яиц, а у нас такого нет! Я сделаю тысячу попыток, а родится один, два, три... И все. Ты обвиняешь меня в том, что я желаю продолжить свой род, Иу. Но ты сама делаешь то же самое! Это обвинение глупо. И еще глупее оно выглядит, когда я помогаю вам продолжать свой род! Я помогаю и Тигри, и тебе Иу! Ты глупая, не понимаешь, что в том, что родились мои дети здесь, есть и твоя вина. Да, Иу! Именно твоя! Ты родила свою дочь. Ты отдала ей лоренсийку, с которой она улетела в космос. Она там наткнулась на меня и притащила меня сюда. Она это сделала, Иу, а не я! Это она мне обещала детей, и я прилетел сюда, считая, что она исполнит обещание. Но она его не исполнила. А я остался здесь без всего. Я даже улететь никуда не мог, потому что корабль остался у вас. Вот и получается, Иу, что ты сама виновата в том, что случилось! А моей вины в этом нет. Я крыльв. Для меня любая планета в любой галактике может стать домом. И эта планета таковой и стала! Спасибо Тигри, она родила мне детей, и я до конца своей жизни буду ее благодарить!.. - Рамзес умолк, взглянув на тигрицу. - Может, ты меня опустишь на пол, Тигри?
        - Ты обещал, что никогда меня не бросишь, Рамзес! - Зарычала Тигри.
        - А я что, бросил? Ну улетел бы сейчас, прилетел бы через час, тебе хуже не стало бы.
        - Ты должен вернуть меня назад, Рамзес! - Зарычала Иу.
        - Хорошо. Я тебя верну. - Ответил крылатый зверь. - Через неделю.
        - Что? Какую еще неделю?! Сейчас же!
        - Извини, Иу. Но я не Бог. Сейчас можно разве что сесть на поезд, доехать до моря, там на корабль и так далее. Но это, все равно, медленнее, чем подождать, пока я восстановлю свои силы для телепортации тебя назад прямо отсюда. Это, знаешь ли, не фунт изюма съесть.
        Тигри в этот момент выпустила Рамзеса, и он шмякнулся об пол.
        - Спасибо, Тигри. - Произнес крыльв, кидая многозначительный взгляд на нее. - Ты, разве, куда нибудь торопишься, Иу? Какая тебе разница то, здесь быть или там? С голоду ты тут точно не помрешь, людей, которые пожелают отдаться Великой Иу, тут тьма тьмущая. А про своих детей ты можешь не беспокоиться. Если ты боишься, что они смешаются с детьми Тигри, мы их можем и раздельно укладывать, а потом отправим к тебе, а Иу? В чем дело?
        - Ты не понимаешь, или специально притворяешься?!
        - Иу, мне кажется, вместо пререканий тебе проще сказать более конкретно, а то я начну думать совсем не о том, а ты снова будешь злиться из-за того, что я не уловил твоей мысли.
        - Я должна быть там! - Зарычала Иу. - Если меня там не будет!...
        - Земля расколется? - Перебил Рамзес.
        - Не...
        - Ах, Солнце погаснет?!
        - Не перебивай меня!
        - Извини, но... Ладно. Так что там такое сверхужасное случится БЕЗ ТЕБЯ?
        - Там решат, что я погибла...
        - Ну, это можно легко исправить. - Рамзес прошел мимо Иу, вышел на середину зала и ударил лапой в пол.
        Сверкнула молния, перед Иу вспыхнул экран, на котором оказалось изображение Тигри, дочери Иу.
        Тигри вздрогнула и отошла на шаг.
        - Что это такое?! - Зарычала она.
        - Тигри!
        - Мама?! Где ты, мама?! - Завыла Тигри, делая шаг вперед.
        - Привет, Тигри. - Зарычал Рамзес, выскакивая перед экраном. – Это я твою мать похитил!
        - Верни ее назад! - Взвыла Тигри.
        Рамзес подошел к самому экрану, поднялся на задние лапы и облокотился на край изображения как на подоконник.
        - Извини, Тигри, но это сейчас невозможно! - Крылатый зверь всунул морду в экран. И Иу, и тигрица Тигри увидели, что Рамзес не уткнулся ни в какую материю, а высунулся на той стороне. Увидела это и дочь Иу.
        - Ты врешь! Я знаю, что ты врешь! - Зарычала дочь Иу.
        - Да мне без разницы, знаешь ты или нет. - Фыркнул Рамзес. - Я тебя не по этому поводу вызвал. Иу беспокоится, что вы решите, что ее убили. Так вот, как видишь, она здесь, у нас. И она останется у нас еще на неделю.
А... Да, чего я еще то хотел сказать? - Рамзес обернулся к тигрице.
        - Про грибы ты хотел сказать. - Прорычала та.
        - Ах да! Точно... - Рамзес дернулся, споткнулся и перевалился на другую сторону экрана, оказываясь в зале перед дочерью Иу. - Я хотел сказать про этот дурацкий грибок, которым вы тут заразились. В общем, там, в центр Иу я уже передал лекарство... - Рамзес отступил, когда Тигри пошла на него. - Эй, ты чего?!
        Крылатый зверь прыгнул через экран назад, и вслед за ним в него пролез огромный зверь - Родитель.
        - Не делай этого, Тигри! - Взвыл Рамзес. - Ты сломаешь!... Ты!...
Ты не влезешь!..
        Раздался треск, сверкнули молнии, и рядом с Тигри вспыхнул огонь.
Она дернулась в сторону, экран, сквозь который она пролезла, погас, и монстр оказался целиком в зале, где находились два Родителя...
        - Знаешь, Тигри! - Зарычал Рамзес. - Самопохищение вы на меня не повесите! Это ты сюда влезла, я тебя не приглашал!
        - Ты сейчас же вернешь нас назад!
        - Не-а... - Фыркнул крылатый зверь. - Я, лучше, пойду позову Центр Вселенной, у нас будет крутой международный симпозиум!
        - Стой, Рамзес! - Зарычала тигрица Тигри.
        - А что такое? - Спросил он, хлопая глазами.
        - Моей матери незачем об этом знать.
        - Ты думаешь, она сделает только хуже?
        - Именно! Лучше сделай так, что бы она ушла куда-нибудь и подальше.
        - Ладно, как хочешь. Тогда, кого позвать еще?
        - Никого. Мы сами разберемся, закрой дверь.
        Рамзес исполнил приказ, прошел к тигрице и сел рядом с ней.
        - Хм.. Может, надо сюда Террахео и Скауни позвать? - Спросил Рамзес. - А то Иу еще не поверит, что я их не мог похитить в любой момент?
- Рамзес глядел на Иу. - Надо, или ты так поверишь, Иу?
        - Я не понимаю, чего ты добираешься?! Ты только что говорил, что тебе не хватит энергии, что бы перенести меня назад!
        - Конечно, не хватит. Я же не хочу ее расходовать зря. А для дела можно и взаймы попросить.
        - Кончай болтать глупости, и говори, какого черта ты нас сюда затащил?! - Зарычала Тигри, дочь Иу.
        - Тигри, я затащил сюда только Иу. И всего лишь на одну неделю.
Ровно на столько, сколько нужно драконам в ее Центре для полной дезинфекции. Понимаешь мою мысль? ИУ - ЗДОРОВА.
        Тигри, казалось, только в этот момент поняла это. Она взглянула на мать и взвыла. Дико и долго...
        - Дошло, наконец. - Фыркнул Рамзес. - А теперь, Иу, я тебе объясню, что произошло. Мне очень хочется верить, что ты непричастна к преступлению, которое совершили твои драконы. А именно, к попытке заражения наших драконов вашим дурацким грибком!
        - Что?! - Взвыла Иу. - Никто не имел права!...
        - Ладно, я верю. Но факт остается фактом. Твои умники без твоего позволения решили, что раз им приходится умирать, то пусть мрут и остальные. Только просчитались они. Во-первых, МОЙ РОД этому грибку никак не по зубам. То есть заразили они только людей и тигриных драконов. А во-вторых, я слишком хорошо знаком с биологией, что бы не найти управу на эту заразу. Я просто взял этот грибок и нашел вещество, которое его убивает, а для драконов почти безвредно. С ним я и пришел к тебе, Иу. Но твои охранники были столь глупы, что не дали мне и рта раскрыть. - Рамзес в этот момент смотрел на Мальмиду, что сидел всеми позабытый рядом с Иу. - Понял, болван? Я здесь, к твоему сведению, исполняю такую же роль при тигрице, как и ты при Иу.
        - Ты так и не сказал, чего ты хочешь получить за это лекарство. – Прорычала Иу.
        - Я тебе давно это сказал, Иу. ОЧЕНЬ ДАВНО. Я сказал тебе это много лет назад, когда встретил тебя впервые. Тигри тебя об этом просила.
Ты забыла, правда? Совсем забыла. Наверно, от того, что забыла, и войска сюда прислала, решив, что не давала никаких обещаний? Ты обещала не делать плохо детям Тигри. Помнишь? Ты это обещание не сдержала. Знаешь, что сейчас здесь было бы, окажись на моем месте кто нибудь другой? Лоренсийцы какие нибудь или тому подобные? Вы плавали бы в собственной крови, Иу. А я тут с вами ля-ля, да еще лекарства всякие придумываю против ваших болезней. Я тебе просто скажу, Иу. Ни ты, ни твои драконы, ни люди, никто из вас физически не способен сделать для меня и моего рода что либо существенное, чем вы могли бы расплатиться за собственные жизни, за жизни миллионов ваших драконов, которые еще будут спасены с помощью моего лекарства. Ты не сможешь расплатиться, Иу, НИКОГДА. И просить мне тебя не о чем, потому что твой Род не способен!
        - Тогда, зачем все это?! Зачем ты это делаешь?! - Взвыла она.
        - Когда-то, очень давно, Иу, я был маленьким крылатым львенком, и моя мать мне рассказывала о том, что такое добро и что такое зло. Рассказав об этом, она рассказала мне и о том, что для нас, я имею в виду именно крыльвов, нет никаких причин для колебаний в выборе того или иного. Нет, потому что наша сила дает нам почти неограниченные возможности. В этом мире, в твоем мире, Иу, нет иной силы, большей чем у меня и моего рода. И наша сила дает нам возможность выбрать изначально, на чьей стороне мы находимся. Не в смысле, твоей или Тигри, а в смысле, ДОБРА и ЗЛА. Если бы я выбрал зло, мы сейчас не разговаривали бы. Вас бы физически не существовало, потому что зло – это смерть. Мы же выбираем добро. Добро - это жизнь. Вот это и есть единственная причина, ПОЧЕМУ. А все остальное, что вам кажется, вы себе сами выдумываете. Для нас есть только две ценности – Жизнь и Свобода. Если ты думаешь, Иу, что мы здесь властвуем, то ты глубоко заблуждаешься. Более того, в том, что мы до сих пор здесь, виноваты вы и, прежде всего, ты сама, Иу! Ты виновата в том, что я не в состоянии улететь отсюда. Я не могу покинуть Тигри, зная, что вы на нее когти точите! Я совершенно не уверен, что вы не атакуете ее, если мы улетим. Я в этом не буду уверен даже, если ты слово дашь, Иу!
Потому что твоему словы НЕТ ВЕРЫ, ты нарушала свое слово много раз! Я могу понять, что это было нужно тебе и твоему Роду, но это и означает, что я не могу верить, что ты в очередной раз не выдумаешь себе какую нибудь глупость и не перевернешь все с ног на голову! И это означает только одно, Иу. Я НЕ УЙДУ. Я не могу уйти, потому что я - дракон.
Дракон - в смысле защитник своего Рода. И я буду защищать и себя и Тигри, и всех детей Тигри, потому что ЕЕ РОД - МОЙ РОД. И мне без разницы, кого она родила, тигров или людей. Мне важно только то, что они ее дети, и этого достаточно! - Рамзес закончил свои слова и прошел на выход. - Вы останетесь здесь на неделю. Не сумеете договориться?.. - Он больше не сказал ни слова, взмахнул крыльями и улетел.




        Кельт сидел посреди поляны с полузакрытыми глазами. Шум в лесу поначалу не привлекал его, но вскоре заметно усилился. Послышался крик. Кто-то бежал через лес, звал на помощь. Кельт поднялся и быстро двинулся на звук.
        Через минуту бега он увидел человека и двух драконов, настигших его. Когти были пущены в ход, и опоздай Кельт на секунду, человек был бы мертв.
        Один дракон отлетел от прямого удара, а лапа второго оказалась в когтях Кельта.
        - Они тебя больше не коснутся, парень. - Произнес Кельт. Раненый человек съехал на землю по дереву, к которому его прижали два преступника.
        Кельт мощным ударом свалил на землю второго дракона, и обернулся к раненому. Преступники оказались без сознания не сбежали бы, а человеку требовалась срочная помощь. Бинты, обеззараживающая жидкость, все было при нем. Кельт снял окровавленную одежду человека и принялся за оказание первой помощи. Кельт закончил через несколько минут и хотел было одеть рубашку человеку. Взгляд дракона остановился на нижней части живота пострадавшего.
        Кельт замер. Он понял, что перед ним лежал не просто человек.
Это был не рабочий, не ученый и даже не будущий дракон. Перед Кельтом оказалась Повелительница Рода.
        Он медленно одел ей рубашку, затем попытался привести в чувство, но это не удалось. Зашевелились два дракона, и Кельт не долго раздумывая нанес обоим еще по одному "успокаивающему" удару. Он присел перед человеком. Кровь дракона бурлила и клокотала от наплывших ощущений.
        Повелительница Рода! Здесь, в лесу, одна! Откуда?!...
        Он раздумывал некоторое время, потом поднял ее, пошел через лес, добрался до ручья и попытался привести Повелительницу в чувство с помощью холодной воды.
        Она вздрогнула и дернулась от него.
        - Не бойся, я тебя не обижу. - Произнес Кельт.
        - Кто ты? - Спросила она.
        - Меня зовут Кельт. Я живу здесь недалеко. Я услышал, как ты кричала, звала на помощь, и я пришел.
        - Ты хотел сказать, что я кричал?
        - Я видел, кто ты, когда делал перевязку. - Ответил Кельт, показывая на бинты, торчавшие из под коротких рукавов. - Тебе повезло, что я оказался рядом, опоздал бы на секунду и...
        - Ты не похож на обычного дракона. - Произнесла она.
        - Да, я знаю. Меня родила тигрица, поэтому я выгляжу не так, как большинство драконов. Но я не понял, как оказалось, что ты одна в лесу?
        - Ты должен поклясться, что сделаешь все, что я скажу.
        - Я... Я сделаю все, что ты скажешь, если это не будет глупостью или не окажется слишком опасно для тебя. Клянусь.
        - Ты не сказал, что сделаешь все!
        - Я не могу так сказать. У меня есть и другие обязательства.
        - Другие? Какие другие?
        - Перед моей матерью, например.
        - Она же тигрица.
        - Да, она тигрица. Но она меня вырастила, я долго служил ей, и она не освобождала меня от клятвы.
        - Тогда, почему ты не с ней?
        - Она ушла и оставила меня. Приказала, что бы я не ходил за ней.
Больше я ее не видел. - Кельт вздохнул. - Я вряд ли ее встречу. Я не знаю, где она сейчас, с тех пор прошло очень много лет. Больше ста.
        - Больше ста? - Повелительница этому удивилась. - Сколько же тебе лет?
        - Примерно двести сорок. Я не знаю более точно. Ты не сказала, почему ты одна.
        - Ты не дал клятву.
        - Я дал клятву. Самую сильную, какую мог, ты можешь быть уверена, что я исполню все, что ты прикажешь. Все, что не будет нести тебе самой непосредственной угрозы.
        - И ты исполнишь, если я прикажу не выдавать меня?
        - Не выдавать? - Удивленно произнес Кельт. - Я не выдал бы тебя даже без всякой клятвы. Ты бежишь от каких-то бандитов? Почему с тобой нет охраны?
        - Их убили. Но я... Я не хочу, что бы ты меня выдавал. Никому!
        - Что значит никому?
        - Никому вообще. Никто не должен знать!
        Кельт некоторое время смотрел на Повелительницу Рода.
        - То есть, и полиция не должна знать?
        - Да.
        - Но почему?
        - Я не хочу!...
        - А.. - Кельт усмехнулся. - Ну, так бы и говорила сразу. Раз ты не хочешь, значит не хочешь. - Ты сейчас сможешь встать?
        - Не знаю.
        Кельт поднялся и предложил свою лапу.
        - Держись и вставай. Я провожу тебя в свой дом.
        - Но там же кто-то есть?
        - Нет никого. Может, конечно, кто-то зайти, но кто тебя узнает?
        - Да, наверно, никто.
        Он проводил Повелительницу до своего хутора и там уложил в постель после хорошей обеденной тарелки.
        - Я уйду на некоторое время. - Сказал он. - Ты можешь здесь распоряжаться как хочешь. Надеюсь, ты не боишься остаться одна?
        - Нет.
        - Пока.
        Он покинул дом, постоял около порога, затем заспешил в лес.
Кельт придумал собственный план и вскоре добрался до места, где еще лежали два дракона. Его план начинал срабатывать и на много лучше.
Кельт связал обоих драконов, привел их в чувство и потащил через лес.
        - Ты, мерзкий урод, а ну развяжи нас! - Взвыл один из драконов.
        Кельт лишь усмехнулся. Он дернул говорившего сильнее и тот едва удержался на лапах. Два дракона были слабее его, потому что появились у человеческого Родителя.
        Вскоре впереди появился поселок. Драконы снова зарычали, объявляя, что шериф их знакомый, и они заявят о нападении, но Кельт молчал. Он добрался до участка и первым же делом втащил драконов в лабораторный отдел.
        - Эй, в чем дело?! - Воскликнул лаборант, вскакивая.
        - Вот у этих двоих на когтях кровь. - Зарычал Кельт. - Проверь ее, братец.
        - Это кровь зверя! Мы охотились, а он на нас напал! - Зарычал дракон.
        - Сейчас узнаем, на кого вы охотились. - Произнес Кельт. Лаборант глядел на него с дрожью. - Не дрейфь, парень. Я с хутора, шериф меня хорошо знает. Бери анализ, пока есть возможность.
        - Чья она?
        - Ты спец, ты и определишь. - Ответил Кельт.
        Человек, наконец, взялся за дело. Дракон, у которого он соскреб засохшую кровь с когтей, только дергался и мычал, потому что Кельт зажал ему пасть.
        - Если бы это была кровь зверя, он бы так не дергался. - Произнес Кельт. - Проверяй и не спеши. Они не сбегут.
        Человек некоторое время возился с приборами, готовил кровь к проверке, затем вставил образец в анализатор крови и объявил, что надо ждать десять минут.
        За это время в лаборатории появились драконы-полицейские, появился и шериф.
        - Кельт, в чем дело? - Зарычал старый дракон.
        - Я поймал двух ублюдков, которые в лесу за людьми охотились. – Ответил Кельт. - Вот у этого кровь на когтях, ее сейчас и проверяют.
        - Ты идиот, Кельт! Вся эта проверка ничего не будет стоить в суде!
Где пострадавший?
        - Извините, шериф, но он сбежал. Испугался меня, вы знаете, что люди меня пугаются часто.
        Связанные драконы только улыбались со злорадством.
        - Он лжет, шериф! - Зарычал один из них.
        В лаборатории послышался шум. Лаборант вскочил со своего места, его глаза смотрели в монитор.
        - Ше... Ше... - Заговорил он.
        - Да что там?! - Воскликнул дракон.
        - Это кровь Скентера! Это!... Это... Повелительница Рода! Они напали на нее!...
        - О, дьявол! Это точно?!
        - Точно! Кровь... Анализ... Я... Это компьютер выдал!... - Человек заикался.
        - Взять их! - Приказал шериф, указывая на двоих. - В клетку обоих!
Кельт, ты покажешь, где это произошло!
        - Да, шериф. - Ответил Кельт.
        Они прошлись через участок. Шериф тут же поднял тревогу, объявляя полный сбор.
        - Шериф. - Произнес Кельт.
        - Что?
        - Я.. Выйду на минуту... В бар, что-то, совсем в горле пересохло.
        Дракон взглянул на Кельта снизу вверх. Тот изображал, что ему не очень хорошо, и шериф дал согласие.
        - Только быстро, Кельт! Сам понимаешь!
        - Да, я сейчас же вернусь! Это же... - Шериф сделал знак молчания, и Кельт пошел на выход.
        Может, этих двоих действительно не стоило тащить в полицию? Кельт как-то не сообразил, что в его плане была огромная дырища. Узнав о том чья кровь на когтях драконов, полиция, конечно же, рвалась в лес, к месту нападения, что бы найти... Скентера.
        Бар. Кельт прошел туда, взял пару бутылок лимонада и тут же пошел на выход через черный ход.
        - Ты куда пошел, драконище?! - Воскликнул бармен.
        Но Кельт не отвечал. Он выскочил с другой стороны бара, промчался по улице и унесся в лес.
        Когда там полиция его хватится? Через минуту? Две, пять?
        В любом случае, время у Кельта было.
        Он добрался до своего дома, вошел внутрь. От шума человек, лежавший в постели вскочил.
        - Это я. - Произнес Кельт. - Извини, но возникла небольшая проблемка.
        - Что? Что случилось?
        - Тех двоих, что на тебя напали, я оттащил в полицию. Я не говорил про тебя, но они... Они проверили кровь и определили, что это именно ты.
Твое имя Скентер?
        - Да. Ты обещал меня не выдавать!
        - Я и не выдам. Полиции здесь нет, а пока ее нет... Выбирай сама.
Они не сделают тебе ничего дурного, это точно. Но, если ты не хочешь с ними встречаться, тогда надо подыматься и уходить. Они вычислят, что ты здесь, потому что я сбежал, что бы предупредить тебя.
        - Уходим. - Произнесла она, подымаясь. Кельт увидел, как дрогнуло ее тело, как боль изказила лицо. - Уходим. - Повторила она. - Я не хочу...


        - Иди ко мне. - Произнес он. - Я понесу тебя, так будет быстрее.
        - Меня? - И боль доканала ее. - Хорошо. Тебя зовут?...
        - Кельт. Кельт.
        - Они будут тебя искать, Кельт?
        - Будут. Но это не важно. Если ты хочешь уйти, мы уйдем. Я знаю все леса вокруг, все дороги...
        - Идем!
        Они вышли из дома. Кельт все же взял ее на руки.
        - Так надо, Скентер. - Произнес он, и она сдалась, обняв его шею.
        Он двигался ближайшей дорогой к шоссе и вскоре оказался там. Через несколько минут появился обычный рейсовый автобус. Кельт затормозил его.
Шофер был сильно недоволен, но не смог не остановить из-за того, что дракон встал на дороге.
        - Какого дьявола, здесь нет остановки! - Воскликнул человек.
        - Ну что за глупости, братец? Автобусы делают для людей а не для остановок. Вот. Можешь взять с меня как за двоих, если хочешь. - Кельт протянул деньги, шофер выдал два билета, и повел машину вперед.
        Тигриный дракон кое как втиснулся в место, предназначавшееся обычному дракону. Скентера он усадил рядом. Та с некоторой дрожью смотрела на него.
        - Все нормально. Через полчаса будем в городе. - Сказал он.
        - Если меня поймают, меня убьют. - Произнесла она тихо.
        - С чего это? Ты что-то сделал ужасное?
        - Мои охранники... Они убивали людей и... драконов.
        - По делу или без дела?
        - О чем ты?
        - Я спрашиваю, у них хоть какое нибудь оправдание было? Самое минимальное?
        - Они защищали меня.
        - Тогда, это не преступление. Ты ведь понимаешь, кто ты?
        - Я понимаю. Меня держали в тюрьме...
        - Если бы ты сказал, кто ты, тебя выпустили бы.
        - Там все знали. Все знали... Все...
        Автобус катил по дороге, делал остановки в поселках и просто посреди пути, подбирая людей. Вскоре он добрался и до города. Кельт и Скентер вышли около железнодорожного вокзала и вскоре сидели в поезде, который направлялся еще дальше.
        - Куда мы едем? - Спросил Скентер.
        - Подальше от того места. - Ответил Кельт.
        За два часа они уехали больше чем на сотню километров.

        - Такое чувство, словно ты в городах не бывал. - Произнес Кельт.
        - Мы прятались в лесах. Здесь нас могут найти!
        - Не беспокойся. Здесь куча людей, куча тигриных драконов. А уедем дальше, там будет еще больше.
        Кельт шел по улице, держа Скентера за руку, словно ребенка. Вокруг было не мало людей и драконов. Мимо проезжали машины. Скентер смотрел на все это, заглядывался на витрины магазинов, рассматривал прохожих. Кельт завернул в отделение государственного банка.
        - Ты куда?! - Воскликнул Скентер.
        - Надо взять деньги. - Ответил Кельт, вытаскивая свой документ о Пожизненном Гос-Обеспечении. Через пять минут он вышел назад с крупной суммой.
        - Тебе их просто дали? - Удивленно произнесла Повелительница Рода.
        - Пойдем куда-нибудь, где потише, Скентер. Я объясню тебе некоторые вещи, которые ты, похоже, просто не знаешь.
        Они прошлись по улице, зашли в сквер на берегу речки и сели прямо на берегу, около воды.
        - Сколько тебе было лет, когда ты сбежала из школы? - Спросил Кельт.
        - Это имеет какое-то значение?
        - Да, имеет. Я хочу знать хотя бы примерно, что тебе известно, а что нет.
        - Я не понимаю о чем ты? При чем здесь это?
        - Ты знаешь кто такие Родители?
        - Да, я знаю. Они рожают людей.
        - И ты знаешь, что ты в будущем станешь Родителем?
        - Да.
        - Но при этом ты не знаешь, что полиция в принципе не имеет права тебя задерживать?
        - К-как это не имеет права?
        - Так. Просто не имеет права. Задерживать тебя имеет право только специальные команды, получающие приказ непосредственно от Родителей. В данный момент, приказ этот может отдать только Повелительница Иу. Больше никто.
        - Ты хочешь сказать, что мы зря убегали от полиции?
        - Твои охранники на этот счет что нибудь говорили?
        - Они говорили, что нас убьют, если поймают.
        - Странные охранники. Видимо, они были такими же бегунами, как и ты, если не знали закона.
        - Они были старше меня, и знали все.
        - Сделаем так, Скентер. Сейчас мы пойдем в магазин, купим одну книгу, ты ее прочитаешь и скажешь, знали ли твои охранники все. Хорошо?
        - Что это за книга?
        - Это книга о Родителях. И там описаны все законы, в том числе законы относительно Повелительниц Рода.
        - Нас же заподозрят, если мы ее купим?
        - Ничего не заподозрят. Если бы эти книги предназначались только Родителям и Повелительницам, их не выставляли бы на продажу в магазинах.
Идем, Скентер. И не трусь. Если кто пристанет, я любому морду начищу.
        Вскоре они нашли магазин и Кельт приобрел книгу. В ней была информация не только о Родителях, но и о Повелительницах Рода. Оказавшись снова в сквере, Кельт пролистал книгу до места, где была описана Повелительница Рода по имени Скентер.
        Кельт взглянул на самое начало.
        - Ба.. Вот это да! - Воскликнул он.
        - Что?!
        - Тебя, оказывается, родила тигрица.
        Скентер хмуро взглянул на Кельта.
        - Странно, что здесь не указано ее имени. Ты его знаешь?
        - Не знаю. Она меня бросила.
        - Вряд ли бросила. Скорее, тебя отобрали у нее люди, что бы ничего не случилось. - Кельт продолжал читать о Скентере, перевернул страницу и улыбнулся. Там была детская фотография Повелительницы Рода. - Ну что с тобой? - Произнес он. - Это же о тебе! Любой человек плясал бы от радости, если бы о нем написали в книге!
        - Ты считаешь, что я должен плясать?
        - Я не знаю, но у меня такое ощущение, что ты на меня обижаешься.
        - Я не обижаюсь. Ты спас меня от смерти. Но ты...
        - Что? - Спросил Кельт с нетерпением, когда Скентер умолк.
        - Ты хочешь знать, почему я попал в тюрьму, да?
        - Это было бы не плохо узнать. - Кельт взглянул в книгу и прочитал последние строчки о Повелительнице Рода. - Тем более, что тебя туда отправили не как Повелительницу Рода, а как простого человека.
        - Почему ты так решил?
        - Потому что для Повелительниц Рода не существует тюрем. Ты будущий Родитель. Что бы ты ни сделала, что бы ни сделала твоя охрана, если это действие по защите тебя, оно не может считаться преступлением. Таков закон, Скентер.
        - Я хочу есть. - Произнесла Повелительница.
        - О, черт. Совсем забыл. - Кельт поднялся. - Идем.
        - Куда?
        - В ресторан, разумеется.
        Кельт провел Скентера за собой и вскоре они оказались за столиком в ресторане. Скентер смотрел на все странным взглядом, провожал человека-официанта.
        - Они действительно? Они не имели права, да?! - Произнес он.
        - Не имели. - Ответил Кельт. - Никто не имеет права прикасаться к тебе, Скентер. Я не знаю, почему так вышло с тобой, но ты ведь расскажешь все? Все что было.
        - Расскажу. - Он пододвинулся к Кельту и тронул его руку. - Ты меня не бросишь? Не бросишь?!
        - Нет. Тебе достаточно сказать одно слово, и я останусь с тобой навсегда.
        - А твоя мать? Если ты ее встретишь?
        - Она поймет. Она не будет против, я уверен.
        Официант принес заказ, Скентер не произнес ни слова, и только Кельт сказал человеку "спасибо", когда тот отходил от столика.
        - Ешь, Скентер. - Сказал он.
        - А ты? Ты почему не ешь?
        - Извини, я просто не голоден сейчас. Мне достаточно есть только утром и вечером. Днем я только пью иногда. - Он взял кружку с соком и отпил. - И не думай ни о чем плохом.

        Покончив с обедом, они вновь ушли в сквер. Кельт показал, какие страницы из книги следовало прочитать Скентеру и тот долго читал и перечитывал строчки из Закона о Родителях и Повелительницах Рода.
        - Ты боишься туда идти? - Спросил Кельт.
        - А ты не боялся бы?
        - В моей жизни было слишком много более опасных вещей, что бы я боялся идти в полицию. Я родился у тигрицы, и жил с ней как дикарь. Я и теперь жил почти как дикарь, отдельно от всех. Я надеялся, что когда нибудь я снова встречу Тигри, но надежды мои провалились. Она уплыла за океан, а я так и не смог туда попасть. Ей хотелось рожать тигров, а не людей. Она ведь тигрица. - Кельт взял в руки книгу, некоторое время ее листал, затем открыл на странице, где была фотография Тигри. - Вот она.
Это Тигри, моя мать.
        - И я стану такой же большой?
        - Да. Пройдут годы. Сначала ты обратишься в дракона, а потом станешь Родителем.

        Кельт сидел рядом со спящей Повелительницей Рода. Той, судя по всему, снились какие-то страшные сны, потому что она вздрагивала и иногда лепетала что-то непонятное. В руках дракон держал местную газету, в которой на первой полосе была напечатана фотография молодого Скентера.
        В сообщении рассказывалось о Повелительнице Рода, о том что обнаружился ее след и о поисках, которые вела полиция. Там же давалось напоминание для населения, что делать в случае встречи. Предлагалось ничего не предпринимать, сразу же сообщать в комисиию по розыску, что давно была организована. Предупреждалось об ответственности в случае каких либо неправильных действий относительно Повелительницы Рода.

        - Тебе надо решить, Скентер. - Произнес Кельт. - Действительно ли ты хочешь скрываться и бегать от всех?
        - Я не хочу, что бы меня посадили в тюрьму.
        - Тебя не посадят в тюрьму. Если вдруг к этому пойдет, я сам вытащу тебя оттуда. Даже если ты делала что-то, что противоречит закону.
Просто расскажи, Скентер. Что бы ты ни сделала, я пойму.
        - Я ничего не делал... Не говори так со мной!
        - Как?
        - Не говорил, что я делал..ла. Мне от этого плохо!
        - Извини, я не подумал, что это тебя задевает. Но ты мне так и не рассказал, что произошло? Почему ты оказался в тюрьме?
        - Я не знаю, почему. Я был там с самого детства!
        - И в другой тюрьме ты не был?
        - Нет.
        - Тогда... - Кельт вздохнул и покачал головой. - Тогда, можешь не сомневаться. Я не позволю никому отправить тебя в тюрьму или куда еще без твоего согласия.
        - Я не хочу туда!
        - А куда ты хочешь?
        - Куда? - Не поняв переспросил Скентер.
        - Ну, просто. Куда ты хочешь сейчас, например?
        - Я не знаю.
        - Пойдем в кино?
        - К-куда? - Удивился он.
        - Ты никогда не видел кино? - Удивленно спросил Кельт.
        - Я видел, но это же... Я не хочу туда!
        - Ладно. Пойдем тогда гулять. Зайдем в ресторан, а оттуда...
Думаю... Поедем куда нибудь. Хорошо?
        - Хорошо.

        Сначала был ресторан. Затем парк развлечений. Оттуда Кельт и Скентер все же отправились в кино, когда Кельт пообещал, что никто не станет задерживать Скентера, если тому не захочется смотреть.
        Впрочем, фильм ему понравился, и после выхода он сиял, словно увидел что-то необычное. А фильм был просто о жизни, о детях, дружбе, школе и проделках маленьких людей.
        - У нас было совсем не так. - Сказал он.
        - Тебя обижали в школе?
        - Они издевались надо мной. Я не знаю, почему! - Скентер обнял Кельта, и тот стоял не зная что говорить.


        Рамзес стоял под деревом в виде человека. Он наблюдал за тигриным драконом и повелительницей рода, но не давал ни тому ни другому заметить свою слежку. К тому же, рядом крутились полицейские и появились люди из спецгруппы, которая и должна была поймать Скентера. Впрочем, приказа они еще не получили. Иу в этот момент не было на месте. Все кому надо, знали, что она попала на другой материк, куда ее утащил инопланетянин.
        Кельт, судя по взглядам, заметил полицейских и уже нервничал.
Он оказался меж двух огней. С одной стороны - государственная машина, с другой - желание Повелительницы Рода, которое он не мог не исполнить.
        Рамзес вздохнул, прошел к своей машине и подъехал к остановившимся у дороги тигриному дракону и человеку.
        - Вас подвезти? - Спросил он.
        Поняв, что это шанс уйти от полиции, Кельт согласился и сел назад вместе со Скентером.
        - На вокзал, пожалуйста. - Произнес Кельт.
        - Я могу вас и в другой город увезти, если пожелаете. - Произнес Рамзес. - А на вокзале нынче сильно тесно.
        - Это почему? - Заволновался Кельт.
        - Говорят, бандиты какие-то сбежали, проверяют всех подряд.
Поезда задерживаются. - Рамзес едва сдерживал свою улыбку, пуская машину вперед. - Ну так куда? На вокзал? - Спросил он.
        - А вы в какой город едете? - Спросил Кельт.
        - Я, вообще-то, просто путешествую. Мне все равно, в какой город. – Ответил Рамзес. - Хоть на другой конец материка.
        - До столицы за сколько довезешь?
        - В столице карантинная зона, туда нет никакого транспорта.
        - Что еще за карантинная зона? - Спросил Кельт.
        - Ну, парень, ты прямо как из леса! - Усмехнулся Рамзес. - Эпидемия там. Смертельно-опасная. Лекарство, правда, нашли совсем недавно, но все дороги туда перекрыты.
        - И на сколько она большая эта зона?
        - Считай, весь северо-запад. Ты, разве не слышал о планах эвакуации?
        - Нет. - Ответил Кельт. - Мы жили в лесу.
        - Тогда, понятно. - Улыбнулся Рамзес. - Ну так не придумали, куда ехать? - Спросил он.
        - На юго-запад. - Ответил Кельт.
        Машина продолжала движение. Рамзес провел ее по переулкам, уходя от появившихся преследователей и вскоре вывел за город по небольшому проселку.
        - Что это за дорога? - Взволнованно спросил Кельт.
        - Объезд вокруг постов. - Ответил Рамзес. - Терпеть ненавижу стоять в очередях на проверку документов. - Машина нырнула в лес и некоторое время шла по ухабам, пока не оказалась в небольшой деревушке.
Проехав через нее Рамзес вывел машину на новый проселок, затем они выехали на шоссе местного значения. Преследователи, отставшие в городе, теперь пытались найти машину Рамзеса, но им это было не суждено. Рамзес использовал свою силу, что бы направить поисковиков по ложному следу.
        - Когда-то давно, здесь был огромный город. - Сказал Рамзес, выезжая к поселку. Вдали, за домами виднелись руины. - Во время войны с Грасхентом его снесли под чистую.
        Шоссе поворачивало и в этот момент Рамзес затормозил. Впереди стояло несколько полицейских машин, перегораживавших дорогу.
        - Ну, прямо со всех сторон обложили. - Фыркнул Рамзес и вышел из машины. К нему подскочило несколько полицейских, и все они тут же замерли, потому что в руке Рамзеса оказался Знак Повелительницы Рода.
        Кельт и Скентер сидели в машине, понимая, что бежать не получится, а перед Рамзесом оказался офицер.
        - Я хочу видеть ваш документ. - Произнес он, глядя на Рамзеса.
        - Пожалуйста. - Ответил он. - В чем дело?
        - Мы ищем тигриного дракона, который похитил Повелительницу Рода.
        - Вы не перепили, офицер?
        Человек с дрожью вернул Рамзесу документ, в котором подтверждалось, что он - Повелительница Рода, и никто не имеет права его задерживать.
        - Я могу ехать или еще что? - Спросил Рамзес, вкладывая в свой голос гнев.
        - Да, конечно. - Ответил офицер.
        Рамзес вернулся в машину и молча провел ее мимо полицейских. Те, заглядывая в окна видели только его одного, таковой была функция окон машины в этот момент.
        - Что там? - Спросил Кельт, когда машина уехала дальше.
        - Свихнулись все. - Ответил Рамзес. - Ищут тигриного дракона, который похитил Повелительницу Рода! - Он рассмеялся. - Нет, вы слыхали формулировочку!
        - Я что-то не понял, что здесь смешного? - Спросил Кельт.
        - Да ничего смешного. Просто не представляю, каким образом меня могли бы похитить? Словно я мешок какой...
        - Речь то не о тебе.
        - Ну и что? Я о любом человеке. Люди - не вещи, которые можно похищать.
        - Ты, видать, не видел настоящих похищений. - Сказал Кельт. - Было время, когда похищали даже Родителей.
        - Ха... Это совсем не то. Во-первых, родители сами соглашались.
Каким образом, обманом или прямо, не важно. Никакие драконы не смогли бы сдвинуть Родителя с места, не будь у того собственной воли на это. Знаешь, как был похищен Скентер? Ему сказали, что готовится диверсия, надо переехать в другое место, завели в вагон железнодорожный, закрыли и все.
Дальше можно везти куда угодно. А силой его в вагон никто не затащил бы.
        - Ты говоришь про старого Скентера? - Спросил Кельт.
        - Да, того, которого убили инопланетяне.
        - Почему они не стали проверять твою машину? - Спросил Кельт. - Они ведь были обязаны.
        - Они еще обязаны исполнять все, что я скажу. - Ответил Рамзес. – Вот поэтому. - Рамзес показал Знак тигриному дракону, и у того из горла вырвалось невнятное рычание... - Разумеется, я знаю тебя, Кельт. И Скентера знаю.
        - Останови машину! - Вскрикнул Скентер. - Я приказываю!...
        Рамзес спокойно сбавил скорость и затормозил. Скентер попытался выскочить, но дверь оказалась закрыта.
        - Не спеши, Скентер. Я на тебя не нападаю. - Спокойно произнес Рамзес.
        - Чего тебе надо?! - Выкрикнул он.
        Рамзес вышел из машины и отркыл дверь перед Скентером.
        - Выходи, поговорим.
        Скентер выбрался из машины и был готов бежать, но Рамзес не делал никаких попыток ни схватить, ни удержать его. Рядом оказался Кельт, но он был совершенно обескуражен тем, что оказался с ДВУМЯ Повелительницами Рода.
        - Ну, так что скажешь, Кельт?
        - Каким образом ты оказался там? - Спросил он.
        - Ясно, каким. Пропавшие Повелительницы Рода на дороге не валяются.
Разумеется, я прилетел именно потому, что нашелся Скентер. А дальше было не сложно, ты должен это понимать.
        - Почему бы вам не оставить его в покое?
        - Я бы так и сделал. Но меня там никто не послушает.
        - Почему? Ты же...
        - Я - никто. Этот знак... - Рамзес взглянул на Скентера. - Его. – Произнес он.
        - Что?!
        - И документ его. - Рамзес вручил документ тигриному дракону. – Читать умеешь?
        - Умею. - Фыркнул тот. Он некоторое время рассматривал бумагу, затем взглянул на Рамзеса. - А ты тогда кто?
        - Я - Управляющий Центра Тигри. Твоей матери, Кельт, если ты ее не забыл.
        - Я не забыл!.. Где она?! - Зарычал Кельт и проскочив к Рамзесу схватил его своими когтями.
        Рамзес молчал и только смотрел в глаза тигриному дракону. Тот, наконец, пришел в себя и отпустил человека.
        - Нервишки у тебя ни к черту.
        - Ты не ответил, где она?! - Зарычал Кельт.
        - Там же, где и пятьдесят лет назад. Но, мне кажется, Тигри будет лучше, если ты останешься со Скентером.
        - Почему это?
        - Потому что Скентер - ее дочь.
        - Ее?! Это точно?!
        - Точно. Это абсолютно точно. Ты машину водить умеешь, Кельт?
        - Умею.
        - Тогда, бери ее и езжайте куда хотите. А мне пора возвращаться. – Рамзес всучил Кельту ключи от машины, затем засучил рукав и нажал пару кнопок на устройстве, что было у него на руке. - У вас еще есть шанс отправиться со мной. - Сказал он, взглянув на Кельта.
        - Куда отправиться?
        - На другой материк, разумеется. К Тигри. Скажете - нет, я исчезну из вашей жизни и на долго. Ну так как, Скентер? Хочешь увидеть свою мать?
        - Нет. - Произнес он.
        - Ну, раз нет, значит, нет. - Ответил Рамзес, нажал последнюю кнопку и махнул рукой, прощаясь. Через мгновение он исчез с глаз дракона и Повелительницы Рода.


        - Черт! - Шарахнулся Кельт.
        - Что произошло?! Где он?! - Воскликнул Скентер.
        - Н-не понимаю... Это... Похоже, у него был какой-то прибор на руке. Он... переместился...
        - Как это переместился? Такое, разве бывает?!
        - Ты же видел сам!
        Скентер умолк, взглянув на Кельта. За спиной дракона оказалось несколько маленьких силуэтов вертолетов.
        - Кто-то летит! - Вскрикнул он.
        В уши ворвался шум. Еще два вертолета вынырнули из-за леса и начали опускаться на дорогу. Скентер проскочил к Кельту и обхватил его.
        - Надо уходить! - Закричал он.
        - Нам уже некуда уходить...
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